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No pase el aparato
sobre el cable eléctrico.

No use el aparato sobre
superficies mojadas.

No aspire agujas, chin-
chetas o hilos.

ADVERTENCIAS
• Lea detenidamente el manual de instruciones y

guárdelo para consultas futuras. 
• Antes de usar el aparato, compruebe que la

tensión de la red eléctrica corresponde a la ten-
sión indicada en la placa de datos del aparato.

• Enchufe el aparato únicamente a enchufes de
corriente con una capacidad mínima de 10 A.

• Desenchufe siempre el aparato de la corriente
cuando no lo utiliza o antes de efectuar cual-
quier operación de mantenimiento o limpieza
del aparato.

• Controle los filtros periódicamente y, si es
necesario, sacúdalos o cámbielos.

• Después del eventual lavado de los filtros,
asegúrese de que estén totalmente secos antes
de volver a colocarlos en su alojamiento.

• No lave nunca el aparato con tricloroetileno u
otros disolventes.

• No aspire líquidos.
• No deje nunca sin vigilancia el aparato encen-

dido, manténgalo fuera del alcance de los
niños y de personas discapacitadas.

• Use el aparato únicamente para el uso domé-
stico, según las indicaciones contenidas en el
manual de instrucciones.

• Si el aparato le parece defectuoso, le acon-
sejamos no encenderlo.

• No supere la marca roja que aparece en el
cable de alimentación al sacarlo. La marca
amarilla, situada antes que la roja, le indica
que el cable está a punto de acabarse.

• Para las reparaciones y la compra de partes
accesorias, póngase directamente en contacto
con un Centro de Asistencia Técnica autori-
zado.

• El fabricante no es responsable de los eventua-
les daños derivados de alteraciones, uso
impropio o incorrecto del aparato.

• Si el cable de alimentación está estropeado,
tendrá que ser sustituido por el fabricante o
por su servicio de asistencia técnica, para pre-
venir cualquier riesgo. 

• No permita que personas (incluidos niños) con
capacidades psicofísicas sensoriales disminui-
das o con experiencia y conocimientos insufi-
cientes usen el aparato, a no ser que estén
vigilados atentamente y instruidos por un
responsable en relación a su seguridad. Vigile
a los niños para asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

El fabricante se reserva el derecho de poder
aportar modificaciones a los aparatos y a la
dotación de los accesorios sin previo aviso. 

No tire del cable de ali-
mentación o del aparato
para desenchufarlo de la
corriente.

No aspire cerillas,
ceniza ni colillas encen-
didas de cigarrillos.

No obstruya la boquilla
de aspiración o de
salida del aire.

Advertencias para la eliminación correcta del producto según establece la Directiva Europea
2002/96/CE.

Al final de su vida útil, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos.
Puede entregarse a centros específicos de recogida diferenciada dispuestos por las administra-
ciones municipales, o a distribuidores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un elec-
trodoméstico significa evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
derivadas de una eliminación inadecuada y permite reciclar los materiales que lo componen,
obteniendo así un ahorro importante de energía y recursos. Para subrayar la obligación de eli-
minar por separado los electrodomésticos, en el producto aparece un contenedor de basura
móvil tachado. 
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UTILIZACIÓN DE LOS ACCESORIOS DE LIMPIEZA
Manguera (fig. 1)
Enganche el racor en el alojamiento especí-
fico encajándolo hasta bloquearlo (fig.1).
Para extraerlo, presione los botones para
soltarlo, situados en el racor y tirar.

Tubo telescópico (fig. 2)
El tubo telescópico le permite alargar el tubo
hasta la medida necesaria (fig. 2), sólo debe
aflojar el anillo y sacar el tubo.

Cepillo alfombras/suelos de 2 posiciones
Pos. 1: para limpiar suelos duros, posición
de las cerdas hacia fuera (fig.  3).

Pos. 2: para limpiar alfombras y moquetas;
posición cerdas recogidas (fig.  4).
Boquilla multiuso para acolchados (fig. 5)
Para limpiar muebles revestidos, colchones,
ropa, asientos de coches, etc.

Boquilla en forma de lanza con brocha (fig.
6)
Es plegable para facilitar las operaciones de
limpieza y resulta particularmente apta para
eliminar el polvo en tejidos, muebles, libros,
cortinas, marcos y ropa.

DESCRIPCIÓN
A Boca de aspiración
B Botón para extraer el depósito del polvo
C Asa depósito del polvo
D Asa del aparato
E Pedal ON/OFF
F Mando regulador de potencia
G Pedal enrollacable
H Posición de aparcamiento

I Rejilla de salida del aire
L Filtro de salida del aire
M Manguera
N Cepillo alfombras/suelos de 2 posiciones
O Boquilla multiuso
P Boquilla en forma de lanza con cepillo
Q Tubo telescópico
R Portaaccesorios

Asegúrese de que el filtro HEPA* se encuentre siempre colocado en el depósito antes de encender
el aparato. La utilización sin filtro puede estropear el motor.

PORTAACCESORIOS

El portaaccesorios en dotación de su aparato le permitirá tener
al alcance de la mano los accesorios más pequeños. Tras
haber enganchado las boquillas en el portaaccesorios, le acon-
sejamos aplicar éste al tubo telescópico cerca de la empuña-
dura (véase la figura).
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Cuando el polvo recogido alcanza el nivel MAX indicado en el depósito del polvo, deberá
vaciarlo. 
Vaciar el depósito (limpieza ordinaria)
1) Saque el depósito del todo cogiéndolo por el asa específica y presionando el botón (fig. 10).
2) Coloque el depósito sobre un recipiente específico para la basura y presione la palanca

(fig.11): la tapadera del depósito se abre y  todo el polvo cae dentro del recipiente.
3) Cierre de nuevo la tapadera.
4) Coloque de nuevo el depósito en el cuerpo de la máquina.
Limpiar los filtros contenidos en el depósito (limpieza periódica)
Periódicamente y de todas formas cuando note que la eficiencia del aparato disminuye, le acon-
sejamos limpiar en profundidad el sistema de recogida del polvo.
1) Vacíe el depósito.
2) Gire el filtro (fig.12) y sáquelo.
3) Sacuda y cepille con una brocha (fig. 13) el filtro “HEPA” para limpiarlo  (no utilice cepillos de

acero o con cerdas duras ya que podrían estropear los materiales de los filtros); periódica-

Dispositivo de seguridad
El aparato incorpora un dispositivo de seguridad que interviene en caso de recalentamiento
del motor para interrumpir su funcionamiento. Para volver a encender el aparato, desenchú-
felo de la corriente, elimine la causa del recalentamiento (ej.: obstrucción de la boquilla, depó-
sito del polvo y filtros sucios; consulte el capítulo “Limpieza”) y deje enfriar el aparato (por lo
menos 20 minutos). Enchufe de nuevo el aparato a la corriente y presione el pedal ON/OFF;
si el aparato no se enciende, póngase en contacto con un centro de asistencia.

LIMPIEZA

INSTRUCCIONES PARA EL USO

Antes de utilizar el aparato, extraiga completamente el cable de alimentación y enchufe poste-
riormente el aparato a la corriente Para enrollar el cable, desenchufe el aparato y presione el
botón enrollacable        (fig. 7).

Funcionamiento 
El aspirador se enciende y se apaga con una ligera presión del pedal ON/OFF (fig.  8).

Regulación de la potencia de aspiración 
La regulación electrónica permite variar la potencia de aspiración para adaptarla al tipo de
superficie tratada, para ello gire el regulador de potencia.
De esta forma, puede aprovechar la máxima potencia del aparato cuando debe aspirar el
polvo de alfombras o suelos duros (mármol, cerámica, terracota, etc.) o trabajar con una
fuerza de aspiración reducida para limpiar cortinas u otros tejidos ligeros.  
Para modificar la potencia, gire el regulador de potencia (fig. 9). 
La empuñadura de la manguera incorpora un regulador de aspiración mecánico, mediante el
cual puede variar en modo rápido y práctico la potencia de aspiración, desplazando simple-
mente el cursor. 



POSICIÓN DE “APARCAMIENTO”
Para poder guardar el aparato de forma segura y ordenada, el aspirador tiene un gancho en
la base del aparato para la posición de aparcamiento (fig.  14). 
Si debe interrumpir las operaciones de limpieza brevemente, el aspirador incorpora un
cómodo sistema de aparcamiento para el tubo: coloque el soporte, situado en la articulación
del cepillo, en el alojamiento ubicado en la parte trasera del aparato. (Fig. 15) 
ADVERTENCIA
Un funcionamiento irregular del aparato (potencia reducida, ruido anómalo o incluso parada
completa) podría depender de obstrucciones en las boquillas o en los tubos de aspiración, o
de averías de las partes eléctricas. 
Controle por consiguiente las boquillas, la manguera y limpie periódicamente los filtros del
depósito. Si no dependiese de éstos, lleve el aparato a un centro de asistencia autorizado para
una revisión. 

mente (cada 6 meses indicativamente) lave los filtros con agua corriente. 
4) Deje que el filtro se seque correctamente.
5) Coloque de nuevo el filtro en el depósito.
6) Cierre el depósito y colóquelo de nuevo en el aparato.
* El filtro HEPA (High Efficiency Particulate Air) elimina impurezas con dimensiones de hasta 0,3 micras, filtra partícu-

las de todo tipo e incluso bacterias.

NOTA: Asegúrese de que el filtro HEPA* se encuentre siempre colocado antes de volver a montar
el depósito en el aparato.  La utilización sin filtro puede estropear el motor.

Filtro de salida del aire

Dependiendo de los modelos, su aparato tendrá un microfiltro o un filtro de elevada eficiencia
(HEPA Filter*). El filtro se encuentra bajo las ranuras de salida del aire. Quite la rejilla de
salida del aire, saque el filtro y cuando esté visiblemente sucio, cámbielo. 

Tras haber colocado de nuevo el filtro en su alojamiento, coloque la rejilla correctamente. 
ADVERTENCIA: No utilice nunca el aparato sin filtros.
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GARANTÍA

Al abrir la caja del producto De’Longhi y antes de llevar a cabo cualquier operación con el
mismo, lea atentamente este manual de instrucciones.  Es fundamental asegurarse de que la
tensión del aparato sea compatible con la tensión de la toma de alimentación. De’Longhi
garantiza que todos sus electrodomésticos están libres de defectos de material y mano de
obra.
Conforme a los términos de esta garantía, nuestras obligaciones se limitan a la sustitución o la
reparación gratuita en uno de nuestros centros de servicio autorizados de las piezas o ensam-
blajes que presenten defectos de fabricación o hayan sufrido daños durante el transporte a la
tienda de su elección. La fecha tenida en cuenta será siempre la fecha de venta al consumidor.
El uso impropio del producto anula la garantía. Este producto De’Longhi ha sido diseñado y
producido únicamente para uso doméstico. No se recomienda usar el producto en estableci-
mientos comerciales; el hacerlo anulará la Garantía.
Salvo los centros autorizados De’Longhi, ninguna persona o empresa está autorizada a repa-
rar nuestros productos. Ninguna tercera parte está autorizada a asumir responsabilidades por
nuestros productos en nuestro nombre.
Esta garantía tiene validez por un período de doce meses (un año) a partir de la fecha de
venta al primer consumidor. El número de identificación fiscal o el número de otro documento
de identidad del comprador debe indicarse en el recibo oficial.
IMPORTANTE: el RECIBO OFICIAL debe adjuntarse a la garantía para poder hacer valer sus
derechos.

DE’LONGHI BRASIL 
Rua Alexandre Dumas Nº 1658 

Cep 04717-004 
São Paulo -S.P. 

Brasil
Sac 11.51886650  - Fax 51886651

N.° de serie____________________________________
Fecha de compra: _______________________________
Nombre y sello del establecimiento:________________________
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